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Culture, pond-

Common term used to describe the cultivation

of organisms in land-based ponds. Various

pond designs are used in different stages of an
organism’s development, such as spawning ponds,
wintering ponds, fry ponds and ongrowing ponds.

Elevage en étang

Nom commun utilisé pour décrire les cultures
d’organismes en étangs a terre. Des configurations
variées d’étangs sont utilisées aux différentes
étapes du développement des organismes, tels

que des étangs de reproduction, d’hivernage,
d’alevinage et de grossissement.

Cultivo en estanques

Término comun usado para describir el cultivo de
organismos en estanques construidos en tierra. Se
utilizan distintos disefios de estanques de acuerdo
con los diferentes estados de desarrollo de un
organismo. Por ejemplo, estanques para el desove,
estanques para invernar, estanques de alevinaje y
estanques de crecimiento o engorde.

ST , thiE -
RATHREMENERNFEENNE R, TR
RITHBETA T FRA BN EREMHTE
mFEENt | &, AEMAMIFTR,

L 5 g2l ga) L g il

4‘»‘“_)1 ub‘Pi = Akl sl oY wils U
el dal o 8 il a Y (e Al Claparal adiisi 5
Gl sal (i sl) gl asal i ¢Sl daa )
) Gl gal 5 il oal sal il

601

Culture, rack-

A hanging culture technique for oysters and
mussels in which wooden or bamboo racks are
built over the bottom of shallow coastal areas;
evenly spaced lines (nylon string, rope, etc) are
hung vertically from it with cultch strung on them
at regular intervals; the collected spat are cultured
on site.

Culture sous supports

Une technique de culture accrochante pour les
huitres et les moules dans lesquelles des supports
en bois ou en bambou sont construits au dessus

le fond des zones cétiers peu profonds; des lignes
(corde, corde en nylon, etc.) sont accrochées
verticalement avec le collecteur de nassain ficelé
sur eux a intervalles réguliers; le nassain rassemblé
est cultivé sur I’emplacement.

Cultivo bajo estantes

Una técnica de la cultura cuelgante de ostras y
mejillones. Se construyen estantes de madera o

de bambu por encima del fondo de zonas costeras
poco profundas; se cuelgan cuerdas de nylon u
otro material en el collector de larvas en intervalos
regulares; las larvas recogidas se cultivan en sitio.
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Culture, raft-

Form of suspended culture in which the ongrowing
structures (ropes, etc.) are suspended from a raft.
Utilizes moored, floating rafts mostly for coastal
shellfish culture; holes are punched in old shells
and the shells are placed on strings, which are
attached to the raft structure; after settling of spat
on the shells, the rafts may be anchored in good
growing areas.

Culture sous radeau

Type de culture en suspension dans laquelle

les structures d’élevage (cordages, etc.) sous
suspendues sous un radeau. Utilise des radeaux
flottants et ancrés principalement pour 1’élevage
de mollusques en régions cotieres; des trous sont
percés dans de vieilles coquilles et celles-ci sont
placées sur des filins qui sont attachés au chassis
du radeau; apres que le naissain s’est fixé sur

les coquilles, I’on peut ancrer le radeau la ou les
conditions de croissance sont bonnes.

Cultivo en balsa

Forma de cultivo suspendido, en el que las
estructuras de cultivo (cuerdas, etc.) cuelgan

de una balsa. Utiliza balsas flotantes, ancladas
principalmente para cultivo costero de mariscos;
se perforan orificios en conchas viejas y se las ata
a cordeles que a su vez se amarran a la estructura
de la balsa; después que la semilla se ha fijado en
las conchas, las balsas se pueden anclar en lugares
adecuados para el crecimiento.
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Culture, raft-rack-

An Asian suspended culture technique in which

a simple raft made of bamboo only is allowed to
float within the confines of bamboo posts during
the first two to three months of mussel or oyster
culture; when the weight of the cultured molluscs
become too heavy, the raft is tied to posts at a fixed
position in the water; additional posts may then be
added to further support the heavy raft transformed
into a rack.

Culture sous radeau-table

Technique asiatique de culture en suspension dans
laquelle un simple radeau fait de bambou flotte
entre des piquets pendant les deux a trois premiers
mois de mytiliculture ou ostréiculture; lorsque

le poids des mollusques en élevage devient trop
important, I’on fixe la position du radeau dans
I’eau par des piquets; d’autres piquets peuvent
alors devenir nécessaires pour supporter le lourd
radeau et le transformer en une “table” d’¢levage.

80

Cultivo en balsas con bandejas
Técnica de cultivo suspendido usada en Asia,

en la que una simple balsa hecha de bambu, se
deja flotar en un espacio delimitado por postes

de bambu, durante los dos o tres primeros meses
del cultivo de ostras o mejillones; cuando el peso
de los moluscos cultivados aumenta, la balsa se
sujeta a los postes y se la deja en una posicion fija;
se pueden afiadir otros postes para soportar mejor
la balsa que practicamente se transforma en una
bandeja.
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Culture, raised-

Colloquial term used to describe the culture of
shellfish on trestles or similar holding structures,
off or above the seabed or shoreline; generally in
the intertidal coastal zone.

Culture en surélevé

La culture de mollusques bivalves sur des tables
basses ou autres structures, au-dessus du fond de la
mer ou du littoral; généralement pratiqué en zone
intertidale.

Cultivo elevado

Término coloquial usado para describir el cultivo
de mariscos sobre caballetes o estructuras de
soporte similares, sobre o por encima del fondo
del mar o linea costera; generalmente en zonas
costeras intermareales.
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Culture, rotational-
The alternate cropping of fish and plant in a pond
or paddy field.

Culture en rotation
Culture/récolte de poissons et de plantes en
alternance dans un étang ou une riziére.

Cultivo en rotacion
Cultivo alternado de peces y plantas en un
estanque o campo de arroz.
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Culture, sewage-
The rearing of fish integrated with sewage
treatment.

Culture en eaux résiduaires
Intégration de 1’élevage de poissons avec le
traitement des eaux usées.

Cultivo, en aguas residuales
La cria de peces integrada con el tratamiento de
desechos.
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Culture, silo-
Culture systems using silos as rearing units for fish
production.

Culture en silo
Systémes d’¢levage utilisant des silos comme
unités d’élevage pour la production de poissons.

Cultivo en silos

Sistema de cultivo que utiliza silos como unidades
de crecimiento para produccion de peces.
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Culture, single age-class-
Fish culture method in which homogeneous fish
batches, composed of same size/age individuals,
are grown out in separate ponds.

Elevage par classes d’ages séparées
Méthode d’¢élevage piscicole dans laquelle des lots
homogenes de poissons de méme taille/age sont
mis en grossissement dans des étangs séparés.

Cultivo por clases de edad

Método de cria de peces en el cual lotes
homogéneos de peces de la misma edad/tamafio se
crian en estanques distintos.
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Culture, stake-

An off-bottom culture method of mussels or
oysters where bamboo, wooden or cement stakes
or sticks are driven into the bottom to catch spat.
Grow-out may be in the spat-catching area itself or
more often, in separate grow-out areas. Particularly
useful in intertidal areas with soft bottom mud.

Culture sur pieu
Technique de mytiliculture/ostréiculture hors sol
dans laquelle des pieux/piquets en bambou, bois ou

ciment sont enfoncés dans le fond pour collecter
du naissain. La croissance peut alors continuer
soit sur place, soit le plus souvent dans des zones
réservées a la croissance. Utile surtout en zones
intertidales dont le fond est mou.

Cultivo en estacas

Método de cultivo separado del fondo para
mejillones y ostras en el cual estacas de madera
o cemento, o palos de bambu, se entierran en

el fondo para capturar semillas. El crecimiento
puede darse en la misma area de captura o mas
frecuentemente en areas de crecimiento distintas.
Particularmente util en areas intermareales con
fango blando en el fondo.
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Culture, stake-and-line-

Aquaculture technique widely used in Asia for
seaweed culture in which simple wood or bamboo
stakes are knocked into muddy/sandy tidal areas
to support a crossed network of nylon line set at
intervals, 30-50 cm above the seabed; stems of
seaweed are tied directly on to the line.

Culture sur pieu et corde

Technique aquacole fréquemment utilisée en
Asie pour la culture d’algues marines; de simples
piquets en bois ou bambou sont plantés en zones
de marée vaseuses ou sableuses; un réseau croisé
de cordes en nylon y est fixé a intervalles, a
30-50 cm au-dessus du fond de la mer; des
morceaux de thalle d’algue marine sont attachés
directement sur les cordes.

Cultivo en estacas y lineas

Técnica de cultivo ampliamente usada en Asia
para cultivo de algas, en la que simples estacas
de madera o bambu se entierran en areas de
mareas, arenosas/fangosas, para sostener una red
entrecruzada de lineas de nylon a 30-50 cm sobre
el fondo del mar; los tallos de las algas se atan
directamente a las cuerdas.
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Culture, stone-bridge-

Off-bottom culture method employed in China for
growing oysters in muddy areas. It involves the
collection of spat on cement slabs placed in the
form of inverted Vs. The seed oysters are generally
allowed to grow in the same area where they are

81

caught.

Culture sur dalles (en V inversé)
Méthode d’élevage hors sol utilisée en Chine
pour la production d’huitres en zones vaseuses.
La collection de naissain se fait sur des dalles de
ciment formant des V inversés. La croissance se
poursuit généralement sur place, dans la méme
zone.

Cultivo en puentes de piedra

Método de cultivo separado del fondo empleado
en China para cultivar ostras en areas fangosas.
Consiste en la captacion de semillas en placas de
cemento dispuestas en forma de V invertida. Las
semillas de ostras se dejan crecer generalmente en
la misma area donde son captadas.
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Culture, string-

Type of mollusc suspended culture in which the
cultured species are grown on hanging ropes (in
nylon or as tubular netting), such as for example
the French “corde marseillaise” (Marseilles rope).

Culture sur corde

Type de culture de mollusques en suspension dans
lequel les especes sont cultivées sur des cordes (en
nylon ou en filet), comme par exemple la “corde
marseillaise” en France.

Cultivo en cuerdas

Tipo de cultivo suspendido de moluscos en el cual
las especies cultivadas crecen en cabos, cuerdas o
alambres colgantes (de nylon o red tubular) como
por ejemplo la “cuerda marsellesa” francesa.
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Culture, suspended-

Culture method whereby cultured species
(molluscs or seaweeds) are ongrown on hanging
ropes, or other structures, suspended from fixed
or floating installations (buoys, frames, floating
platforms, longlines).

Culture en suspension

Type de culture dans lequel les especes
(mollusques et algues marines) sont mises en
culture sur des cordages, ou autres structures,
suspendus en permanence dans 1’eau
d’installations fixes ou flottantes (e.g. flotteurs,
tables de suspension, radeaux, filieres).

Cultivo suspendido

Método de cultivo en el cual las especies
(moluscos o algas crecen sobre cabos suspendidos,
u otros elementos que cuelgan de estructuras fijas



o flotantes (boyas, marcos, plataformas flotantes,
longlines).
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Culture, tray-

An off-bottom cultural practice used for shellfish
in coastal waters. Shellfish are placed in baskets or
trays made of a mesh material such as fishing net,
chicken wire, or plastic. These baskets/ trays are
suspended from fixed racks or beneath rafts.

Culture en civiere

Culture en suspension utilisée pour la production
de mollusques en eaux cotieres. Les mollusques
sont placés dans des paniers ou casiers faits

d’un matériau maillé tel que du filet de péche,

du grillage galvanisé ou plastique. Ces paniers/
casiers sont suspendus dans I’eau, sous des tables
de suspension fixes ou sous des radeaux flottants.

Cultivo en bandejas

Préctica de cultivo por encima del fondo utilizada
para mariscos en aguas costeras. Los mariscos

se ubican en canastos o bandejas fabricados con
material tramado como red de peces, alambre

de gallinero, o plastico. Estos canastos/bandejas
estan suspendidos en el agua y sujetos a postes
enterrados en fondo, o debajo de balsas.
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Culture, trestle-

In conchyliculture: raised culture on series of
movable trestles set on the bottom in parallel lines,
in the intertidal zone; molluscs are cultured in bags
or trays supported by these trestles.

Culture sur table

En conchyliculture: culture en surélevé sur une
série de tables disposées bout a bout sur le fond,
en lignes parall¢les, en zone intertidale; les
mollusques sont élevés dans des civiéres, casiers
ou poches placés sur ces tables.

Cultivo en bastidores

En conchicultura: cultivo alzado por encima del
fondo, praticado sobre una serie de bastidores
movibles, colocados en lineas paralelas en el fondo
del mar, en la zona intermareal; los moluscos se
cultivas en bolsas o bandejas colocadas sobre
dichos bastidores.

SR, XHR-

MR £ — RIIFTRBEDEBER
EMABHRE ERITORETRE  RiETHY
WREEE IR TEORRAS,

e A gl S

e sl ST 8 g el g1 i 1l Jlaall 1) i
s ) A8 all AN ()l sal (o e sana e quia s b
Aol ki) 3 g e 43 sie s 3

616

Culture, valli-

One of the most ancient still existing forms of
aquaculture, its origins dating back to the first
rudimental fish ponding and fattening systems
used along the Adriatic and Tyrrhenian coasts.
Developed to exploit the seasonal migrations

of some fish species from the sea into lagoon
and delta areas and later, back to the sea. Large
brackish areas were enclosed (valli) and complex
permanent capture systems (lavorieri) developed.
Later, captured wild juveniles were also stocked
into the basins to be reared for a few years.

Valliculture

L'une des plus anciennes formes d’aquaculture
encore utilisée dont I’origine date des premiers
systémes d’élevage piscicole en zone controlée,
utilisés le long des cotes adriatique et tyrrhénienne.
Pratiqué afin d’exploiter les migrations
saisonniéres de certaines espéces de poisson de
la mer vers les lagunes et deltas et plus tard, leur
retour vers la me. De grandes surfaces d’eau
saumdtre furent entourées d’une enceinte (valli)
et de complexes et permanents systémes de
capture (lavorieri) furent développés. Plus tard,
de jeunes poissons sauvages furent aussi capturés
et empoissonnés dans les valli pour y étre élevés
pendant quelques années.

Cultivo en valli

Una de las mas antiguas formas de acuicultura, su
origen data de los primeros cultivos rudimentarios
de peces en estanques y sistemas de engorde
usados a largo de las costas del Adriatico y

del Tirreno. Desarrollado para explotar las
migraciones estacionales de algunas especies de
peces de mar hacia lagunas o areas de deltas y
luego de regreso al mar. Extensas areas salobres
se cerraban (valli) y se desarrollaban complejos

y permanentes sistemas de captura (lavorieri).
Posteriormente también se almacenaban los
juveniles silvestres capturados dentro de la cuenca
y se cultivaban durante unos pocos afos.
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Curing
To preserve by salting, drying, smoking,
fermentation or a combination of these methods.

82

Traitement (de préservation)
Préservation par salage, fumage, séchage,
fermentation ou une combinaison de ces procédés.

Curado
Preservacion mediante salado, secado, ahumado,
fermentacion o una combinacion de estos métodos.
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Current
A continuous non-tidal horizontal movement of
water, e.g. in ponds, reservoirs, lakes and rivers.

Courant

Mouvement horizontal continu de 1’eau, sans
influence de marée, par exemple en étangs,
retenues, lacs et riviéres.

Corriente

Movimiento horizontal continuo de agua no
dependiente de las mareas. En limnologia:
movimiento continuo del agua en estanques,
embalses, lagos y rios.
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Current meter

Device to measure flow velocity in open canals,
ditches, furrows, streams, or rivers; they can
also be used to measure water velocity in open
waterbodies such as lakes and oceans.

Courantometre

Dispositif pour la mesure de la vitesse de
mouvement de ’eau en canaux ouverts, fossés,
rigoles, ruisseaux ou rivieres; peut aussi étre utilisé
pour des mesures en plans d’eau ouverts, tels que
lacs et océans.

Correntimetro

Dispositivo para medir la velocidad de flujo en
canales abiertos, acequias, surcos, corrientes, o
rios; también se puede usar para medir la velocidad
del agua en cuerpos de agua abiertos como lagos

y océanos.
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Current metre, electromagnetic-

Uses an electromagnetic sensor to measure water
velocity directly (e.g. in metre per second). When
the sensor is immersed in flowing water, its
magnetic field creates a voltage that is sensed by



electrodes embedded in the probe. The voltage
amplitude represents the water flow rate around
the probe.

Courantométre électromagnétique
Utilise un capteur ¢lectromagnétique pour mesurer
directement la vitesse de 1’eau (e.g. en metre par
seconde). Lorsque le capteur est immergé sous

de I’eau en mouvement, son champ magnétique
crée un courant électrique dont I’amplitude est
mesurée par des électrodes placées dans la sonde.
Cette amplitude est fonction de la vitesse de
déplacement de 1’eau autour de la sonde.

Correntimetro electromagnético
Utiliza un sensor electromagnético para medir
directamente la velocidad del agua (por ¢j., en
metros por segundo). Cuando el sensor se hunde
en agua corriente, su campo magnético crea un
voltaje que es detectado por los electrodos fijados
en la sonda. La amplitud de voltaje representa la
tasa de flujo del agua alrededor de la sonda.
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Current metre, propeller-

Uses either a rotating propeller or impeller, which
revolves at a speed proportional to water velocity.
The rotating element is connected to a counter.
Water velocity is determined by noting the time
required for so many revolutions and using a metre
calibration curve that relates the speed of rotation
to water velocity.

Moulinet a hélice

Utilise soit une hélice rotative ou un rotor, qui
tourne a une vitesse proportionnelle a la vitesse

de déplacement de I’eau. L’élément rotatif est
connecté a un compteur. La vitesse de I’eau est
déterminée en notant le temps nécessaire pour un
certain nombre de révolutions et en utilisant une
courbe de calibration qui donne la relation entre la
vitesse de rotation et la vitesse de I’eau.

Correntimetro de hélice

Utiliza una helice o un rotor, cuyas revoluciones
son proporcionales a la velocidad del agua. El
elemento que gira se conecta a un contador.

La velocidad del agua se determina midiendo

el tiempo requerido para un naumero dado de
revoluciones y usando una curva de calibracion
que relaciona la velocidad de rotacion a la
velocidad del agua.
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Current, convection-

In a thermally stratified waterbody, vertical cooling
current generated internally as a result of changes
in water density brought about by surface cooling.

Courant de convection

Dans un plan d’eau themiquement stratifié, courant
vertical de refroidissement, provoqué au sein de la
masse d’eau par des différences de densité dues a
un refroidissement en surface.

Corriente convectora

En un cuerpo de agua estratificado térmicamente,
corriente vertical de enfriamiento generada
internamente como un resultado de los cambios
en la densidad del agua, provocada por el
enfriamiento de la superficie.
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Cut
In engineering: area where it is needed to lower the
land to a required elevation by digging soil away.

Déblai

En génie civil: lieu ou le niveau du sol doit étre
abaissé a une élévation donnée en enlevant la terre.
Terre elle-méme ainsi enlevée.

Corte

En ingenieria: area donde es necesario rebajar el
terreno a una altura requerida mediante extraccion
del material del suelo.
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Cut-off trench

A trench dug into a dike’s foundations and filled
with well-compacted clayey soil to reduce water
seepage under a dike while solidly anchoring it to
its foundations.

Tranchée d’étanchéité

Tranchée creusée au centre des fondations
d’une digue et remblayée avec du sol argileux
bien compacté pour réduire les pertes d’eau
par infiltration sous la digue, tout en I’ancrant
solidement a ses fondations.

Nucleo, base del

Una zanja excavada en las fundaciones de un dique
y rellena con tierra arcillosa bien compactada para
reducir la filtracion de agua bajo el dique, que al
mismo tiempo contribuye a fijar el dique a sus
fundaciones.
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Cut-off value

The minimum acceptable phenotypic value during
selection for a quantitative phenotype. Fish that
meet or exceed the cut-off value are saved; those
that fall below the cut-off value are culled.

Valeur limite

Valeur phénotypique minimale acceptable lors
de la sélection d’un phénotype quantitatif. On
conserve les poissons qui atteignent ou dépassent
cette valeur limite et I’on réforme les autres.

Valor de corte

El valor del fenotipo minimo aceptable durante la
seleccion de un fenotipo cuantitativo. Los peces
que coinciden con o exceden el valor de corte son
conservados; aquellos que caen bajo el valor de
corte son descartados.
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Cutting
For rooted plants: a detached leaf, stem, or piece of
root, which is encouraged to form roots.

Bouture

Pour des plantes a enracinement: une feuille, un
morceau de tige ou de racine que I’on encourage a
former des racines.

Esqueje

Para plantas con raiz: una hoja desprendida, un
tallo o trozo de raiz que se trata para que forme
raices.
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Cyanobacteria

A group of microorganisms that possess
characteristics of both bacteria and algae;

in particular, they have chlorophyll but no
chloroplasts, they do not have a nucleus. Pigments
are masked by blue pigments. Responsible for the
release of toxins into the water, which can cause
fish kills and flesh taints. When filter feeders such
as blue mussels consume cyanobacteria, the toxins
can build up in the body, causing poisoning to
humans on consumption.

Cyanobactérie

Groupe de microorganismes possédant a la fois

les caractéritiques des bactéries et des algues; en
particulier, ils ont de la chlorophylle mais pas de
chloroplastes, et ils n’ont pas de noyau. Leurs
pigments sont masqués par des pigments bleuatres.



Responsables de la libération de toxines dans I’eau
qui peuvent causer des mortalités de poissons

et une détérioration de leur chair. Lorsque des
animaux filtreurs tels que les moules se nourrissent
de cyanobactéries, les toxines peuvent s’y
accumuler, causant un empoisonnement chez les
humains qui les consomment.

Cianobacterias

Grupo de microorganismos que poseen las
caracteristicas tanto de bacterias como de algas; en
particular, tienen clorofila pero no cloroplastos yno
tienen nucleo. Los pigmentos estan enmascarados
por pigmentos azules. Pueden ser la causa de la
muerte de peces y de infecciones en sus tejidos
mediante la liberacion de toxinas en el agua.
Cuando filtradores tales como mejillones azules
consumen cianobacterias, las toxinas pueden
almacenarse en su cuerpo, envenenando a los seres
humanos que los consumen.
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Cypriniculture

The breeding and rearing of cyprinids, in particular
common carp (Cyprinus carpio) in Europe and
major Indian carps and Chinese carps in Asia.

Cypriniculture

La reproduction et I’élevage de cyprinidés, en
particulier la carpe commune (Cyprinus carpio) en
Europe et les carpes indiennes et chinoises en Asie.

Ciprinicultura

La reproduccion y crianza de ciprinidos, en
particular la carpa comun (Cyprinus carpio) en
Europa, y las grandes carpas de la India y las
carpas de la China en Asia.
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Cyprinids

Finfish of the family Cyprinidae, which include
common carp, the Chinese carps (grass-, bighead-
and silver carps) and the Indian major carps (catla,
mrigal and rohu) as the main species cultured
around the world.

Cyprinidés

Poisson osseux de la famille des Cyprinidae; celle-
ci inclut la carpe commune, les carpes chinoises
(carpes herbivore, a grosse téte, argentée) et

les carpes indiennes (catla, mrigal et rohu), qui
représentent les espéces les plus cultivées dans le

monde.

Ciprinidos

Peces de la familia Ciprinidos que incluye, entre
las principales especies cultivadas en el mundo, la
carpa comun, las carpas chinas (carpas herviboras,
cabeza grande y plata) y las grandes carpas de la
India (catla, mrigal y rohu).
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Cyst

(a) The resilient non-mobile, dehydrated, resistant,
inactive, dormant stage of a free-living or parasitic
organism, as a response to adverse environmental
conditions.

(b) A non-living membrane enclosing a cell or
cells.

Cyste

(a) Phase trés résistante,non-mobile, déhydratée,
résistante, inactive, au repos existant chez des
organismes libres ou parasites, en réponse a des
conditions de milieu défavorables.

(b) Membrane non-vivante entourant une cellule
ou un groupe de cellules.

Ciste (b)

(a) Estado latente de organismos libres o parasitos
como respuesta a condiciones ambientales
adversas. Se caracteriza por ser flexible, no movil,
deshidratado, resistente e inactivo.

(b) Membrana no viva que envuelve una o varias
células.
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Cytology
The study of cells, their origin, structure, function
and pathology.

Cytologie
Etude des cellules, de leur origine, structure,
fonction et pathologie.

Citologia
El estudio de las células, su origen, estructura,
funcioén y patologia.
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Cytopathic effect (CPE)
Pertaining to or characterized by pathological
changes in cells.

Effet cytopathique
Appartenant a ou caractérisé par des changements
pathologiques dans des cellules.

Efecto citopatico (ECP)
Perteneciente a, o caracterizado por cambios
patoldgicos en las células.
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Dam (a)

A barrier constructed across a valley for
impounding water or creating a reservoir.

Dams are characterised by their purposes and
construction materials used. ‘To dam’ means the
holding back of water by means of a dam.

Barrage-réservoir

Barriére construite en travers d’une vallée pour
y concentrer de I’eau ou y créer une retenue. Les
barrages sont caractérisés par leur objectif et les
matériaux de construction utilisés.

Represa (a)

Barrera construida transversalmente a un valle para
retener agua o formar un embalse. Las represas

se caracterizan por la finalidad a la cual estan
destinadas y por los materiales utilizados en su
construccion.
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Dam (b)

Water area confined by a dam [see Reservoir].

Retenue

Surface sous eau, confinée derriére un barrage;
voir Reservoir

Represa (b)

Espejo de agua confinado por una represa; Ver
Embalse.
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Dam, check-

Small dam built across a gully or other small
watercourse at suitable points to control water
levels and regulate downstream discharges.

Barrage régulateur
Petit barrage construit en travers d’une ravine
ou d’un petit cours d’eau en des endroits qui



permettent de contréler le niveau de 1’eau en
amont et de régulariser I’écoulement vers 1’aval.

Represa de control

Represa pequeiia construida a través de una
carcava u otro pequeflo curso de agua, en puntos
adecuados para controlar el nivel del agua y
regular las descargas aguas abajo.
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Dam, earth-

An embankment dam not more than 3 meter high
and 60 meter in length in which more than

50 percent of the total volume is formed of
compacted fine-grained material obtained from a
borrow area (i.e. excavation pit). Earth dams are
used to retain water in a small valley or depression
where water flows regularly.

Barrage en terre

Barrage-digue dont la hauteur n’excede pas 3 m
et la longueur 60 m, dont plus de 50 pour cent du
volume total est constitué d’un matériau compacté
a grains fins obtenu d’une zone d’emprunt.

Utilisé pour retenir I’eau dans une petite vallée ou
dépression ou I’eau coule régulicrement.

Represa de tierra

Terraplén de no mas de 3 metros de altura y

60 metros de longitud en el cual mas del 50% del
volumen total esta formado por material de grano
fino compactado, obtenido en un area de préstamo
(por ej., pozo de excavacion). Las represas de
tierra se utilizan para retener liquido en valles

o depresiones pequeiias donde el agua fluye
regularmente.
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Dam, percolation-

An impermeable barrier built across an alluvial
streambed, in a permeable water-bearing formation
above an impermeable layer, to create an
infiltration basin and raise the water table for the
benefit of downstream.

Barrage d’infiltration profonde
Barriére imperméable construite en travers

du lit alluvial d’une riviére, dans une couche
aquifere perméable située au-dessus d’une couche
imperméable, créant ainsi un bassin d’infiltration
et relevant le niveau de la nappe phréatique, ce
dont peuvent bénéficier les zones avales.

Represa de recarga

Barrera impermeable construida a través del lecho
de una corriente aluvional, en una formacién
permeable con agua sobre una capa impermeable,

para crear una cuenca de infiltracion y aumentar el
nivel de la capa freatica aguas abajo.
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Dam, permeable rock-

A long level permeable rock structure across
a valley bottom used to decrease floodwater
discharges for water spreading.

Barrage perméable en pierres

Long ouvrage en pierres, horizontal et perméable,
construit en travers du fond d’une vallée, afin de
réduire les débits de crue en étalant I’eau sur une
plus grande superficie.

Represa de roca permeable

Estructura rocosa, horizontal y permeable,
construida a través del fondo de un valle, utilizada
para disminuir el flujo de descarga de las crecidas
y poder distribuir el agua.
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Dam, retention-

Small earth dam designed to retain water for only
short periods of time to prevent excessively rapid
runoff and erosion.

Barrage de retenue

Petit barrage en terre congu pour retenir de I’eau
seulement pendant de courtes périodes afin d’éviter
un ruissellement de surface trop rapide et 1’érosion
qu’il provoquerait.

Represa de retenciéon

Pequeiia represa de tierra diseflada para retener
agua durante cortos periodos de tiempo, para
prevenir un flujo excesivamente rapido y la
consecuente erosion.
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Dam, rock catchment-

Rock masonry gravity wall or concrete wall (2 to
6 m high and 10 to 60 m long) constructed around
the outer edge of a depression or hollow on a
rocky surface to retain runoff water from a rock
catchment.

Barrage avec aire de collecte rocheuse
Barrage de poids en pierres magonnées ou en béton
(2 a6 mde haut et 10 a 60 m de long) construit
le long du bord extérieur d’une dépression, sur

85

une surface rocheuse, afin de retenir I’eau de
ruissellement d’une aire de collecte rocheuse.

Represa con area de captacion rocosa
Muralla de roca o de pared de concreto (2 a 6
metros de altura y 10 a 60 metros de longitud),
construida alrededor del borde externo de una
depresion u hondonada, sobre la superficie rocosa,
para retener el agua de escorrentia de una cuenca
colectora rocosa.
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Dam, sand-

Periodically raised wall of a sub-surface dam,
as sand from upstream accumulates behind the
structure, to increase the storage capacity of the
alluvium.

Barrage capteur de dépéts d’alluvions
Mur d’un barrage souterrain qui est
périodiquement surélevé, au fur et a mesure

que du sable transporté de ’amont s’accumule
derriere 1’ouvrage, afin d’augmenter la capacité de
stockage de I’alluvion.

Represa de arena

Barrera erigida periddicamente en una represa
subterranea, de modo tal que la arena proveniente
de rio arriba se acumule detras de la estructura,
aumentando asi la capacidad de almacenamiento
del aluvion.
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Dam, sub-surface-

A sub-surface vertical impermeable barrier,
constructed through a cross-section of a sand-
filled dry riverbed on an impermeable rock dike
protrude, to collect underground flow of an
ephemeral watercourse by intercepting it.

Barrage souterrain

Barriére souterraine verticale et imperméable,
construite en travers du lit d’une riviére a sec et
comblé de sable, sur une digue rocheuse en saillie,
afin de collecter 1’eau souterraine d’un cours d’eau
éphémere en ’interceptant.

Represa sub-superficial

Barrera subterranea, vertical e impermeable,
construida a través de la seccion transversal del
lecho de un rio arenoso seco, sobre un dique
rocoso impermeable que sobresale, para acumular
el flujo subterraneo de un curso de agua efimero,
interceptandolo.
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Dambo

Common name in Southern Africa (Zambia and
Zimbabwe in particular) for an inland valley
bottom.

Dambo
Nom commun en Afrique australe (Zambie et
Zimbabwe en particulier) pour un bas-fond.

Dambo
Nombre comtn en Africa austral (Zambia y
Zimbabwe en particular) de una hondonada.
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Daphnia

A genus of primarily freshwater micro crustaceans
usually 0.5 to 3 mm long. A frequently used

food source in freshwater larviculture (e.g. for
cyprinids) and in the ornamental fish industry.

Daphnie

Genre de micro crustacé vivant principalement en
eau douce, généralement de 0,5 a 3 mm de long.
Une source de nourriture fréquemment utilisée en
larviculture d’eau douce (e.g. pour des cyprinidés)
et pour la production de poissons d’ornement.

Daphnia

Género de importantes microcrustaceos de agua
dulce, normalmente de 0,5 a 3 mm de longitud.
Fuente de alimento frecuentemente usada en
larvicultura de agua dulce (ej. para ciprinidos) y en
la industria de peces ornamentales.
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Data, geographic-

Data which record the shape and location of a
feature as well as associated characteristics, which
define and describe the feature. For example,

areas of woodland can be located according to
co-ordinate grid system references, and its attribute
data such as constituent tree type, seasonality or
average height can also be recorded.

Données géographiques

Localisations et descriptions de particularités
géographiques. Le composite de données spatiales
et de données descriptives. Par exemple, des zones
boisées peuvent étre localisées par les références
d’un systéme en quadrillage de coordonnées et les
données qui s’y réferent, tels que le type d’arbres
qui la caractérise ou leur hauteur moyenne,

peuvent également étre enregistrées.

Datos geograficos

Datos que registran la forma y localizacion

de algtina entidad geografica asi como las
caracteristicas asociadas que permiten definirla y
describirla. Por ejemplo, las areas boscosas pueden
ser localizadas usando como referencia un sistema
de coordenadas por cuadriculas, y también se
pueden registrar los datos sobre sus caracteristicas
tales como el tipo de aboles dominante, la
estacionalidad o la altura promedio.
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Data, spatial-

Any information about the location and shape of,
and relationships among, geographic features. This
includes remotely sensed data as well as map data.

Données spatiales

Toutes les informations concernant la localisation
et la forme de particularités géographiques,

ainsi que les rapports entre elles. Ceci inclut des
données obtenues par télédétection et des données
cartographiées.

Datos espaciales

Cualquier informacion sobre la localizacion y
forma de una entidad geografica y sus relaciones
con otras entidades. Esto incluye los datos de los
mapas y aquellos obtenidos por teledeteccion.
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Database

A collection of data organised according to a
conceptual structure describing the characteristics
of the data and the relationships among their
corresponding entities, supporting applications
areas. For example, a GIS database includes

data about the position and characteristics of
geographical features.

Base de données

Collection de données conceptuellement
structurée décrivant les caractéristiques des
données et les relations existant entre leurs
entités correspondantes, destinée a aider divers
champs d’application. Par exemple, une base de
données SIG inclut des données relatives a la
position et aux caractéristiques de particularités
géographiques.

Datos, base de

Un conjunto de datos organizados segliin

una estructura conceptual que describe las
caracteristicas de estos datos y sus relaciones con
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las entidades correspondientes, como ayuda para
su aplicacion en campos diversos. Por ejemplo,
una base SIG incluye datos sobre la posicion

y las caracteristicas de determinadas entidades
geograficas.
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Date of manufacture
For a feed: the date on which the food becomes the
product as described.

Date de fabrication
Pour un aliment: date a laquelle un aliment devient
le produit tel qu’il est décrit.

Fecha de fabricacion

De un alimento: fecha en la cual el alimento
se transforma en el producto tal como ha sido
concebido.
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Date of packaging

For a feed: the date on which the food is placed
in the immediate container in which it will be
ultimately sold.

Date d’emballage

Pour un aliment piscicole: date a laquelle I’aliment
est placé dans le récipient dans lequel il sera
finalement vendu.

Fecha de envase

De un alimento: fecha en la cual el alimento se
deposita en el envase en el cual sera finalmente
vendido.
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Day length
Term used to describe the duration of the light
period in a given 24 hours.

Longueur de jour
Terme décrivant la durée de la luminosité pendant
une période de 24 heures donnée.

Dia, duracion del
Término usado para describir la duracion del
periodo de luz en las 24 horas consideradas.
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DDU

Delivery duty unpaid (with place of destination).
Goods are made available upon arrival at the
agreed destination. Carriage to be arranged by the
seller. Risks and costs are transferred from the
seller to the buyer when the goods are placed at the
disposal of the buyer.

DDU

“Delivered duty unpaid”-Rendu droits non
acquittés (avec lieu de destination). Les biens
sont remis a Iarrivée au lieu de destination agréé.
Le transport doit étre organisé par le vendeur.
Risques et frais sont transférés du vendeur a
I’acheteur lorsque les biens sont mis a disposition
de I’acheteur.

Derechos de despacho no pagados
(DDU)

Abr. DDU, del término en inglés “Delivery duty
unpaid” (con lugar de destino). Los bienes estan
disponibles una vez que llegan al lugar de destino
acordado. El transporte esté a cargo del vendedor.
Los riesgos y costos son transferidos del vendedor
al comprador cuando los bienes se ponen a
disposicion de este ultimo.
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Decantation
The act of pouring off a clear fluid gently from its
sediment, or from one vessel to another.

Décantation

Acte de séparer avec douceur un liquide clair de
son sédiment, ou de le transférer d’un récipient
vers un autre.

Decantacién

Acto de verter suavemente un liquido claro,
separandolo de su sedimento, o de un recipiente
a otro.
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Decapsulation

A process whereby the capsules of brine shrimp
cysts are removed before they are used further
in cultivation. The cyst, often called an egg, is
an arrested gastrula encapsulated within a hard
lipoproteinaceous shell or capsule.

Décapsulation

Processus par lequel les capsules des cystes
d’artémias sont éliminées avant la mise en culture
de ceux-ci. En effet, le cyste (souvent appelé ceuf)

est une larve dont le développement est arrété au
stade de gastrula et qui est enveloppée par une
coque dure de nature lipoprotéique: la capsule.

Decapsulacion

Proceso mediante el cual se extraen las capsulas
de los cistes de camarones de artemia salina antes
de que se sigan usando en cultivos posteriores. El
ciste, a menudo 1lamado huevo, es una géstrula
encapsulada dentro de una concha o capsula dura
lipoproteica.
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Decision tree

A branched diagram starting from a single point,
which illustrates the possible consequences of
different sets of sequential decisions or actions,
taken under different external circumstances.
Probabilities related to different outcomes may be
assigned. Decision trees can be effective tools to
aid discussions related to the possible long term
effects of different decisions or sets of decisions.

Arbre de décision

Diagramme ramifié initié¢ d’un seul point et
illustrant les conséquences possibles de différents
ensembles de décisions ou actions séquentielles,
entreprises sous différentes circonstances externes.
Des probabilités relatives aux différents résultats
atteints peuvent étre assignées. Peut étre un outil
valable lors de discussions sur les effets possibles
dans le long terme de différentes décisions ou
ensembles de décisions.

Decisiones, arbol de

Diagrama ramificado a partir de un solo punto, que
ilustra las posibles consecuencias de diferentes
conjuntos de decisiones o acciones, llevadas a
cabo bajo diferentes circunstancias externas. A
cado uno de los posibles resultado se le pueda dar
un cierto margen de probabilidades. Los arboles
de decisiones pueden ser herramientas utiles para
ayudar a considerar los posibles efectos a largo
plazo de diferentes decisiones o conjuntos de
decisiones.
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Declustering

Separation of cultured molluscs, which remain in
clusters after having been detached/harvested from
their support.
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Désatroquage
Séparation des mollusques d’élevage restant fixés
les uns aux autres apres leur détroquage.

Separacion

Separacion de moluscos cultivados que
permanecen unidos en racimos luego que han sido
separados o cosechados de su soporte.
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Decomposer
Any organism that feeds by degrading organic
matter such as for example bacteria and fungi.

Décomposeur

Tout organisme qui se nourrit en décomposant
de la matiere organique, comme par exemple
bactéries et champignons.

Descomponedor

Cualquier organismo que se alimenta degradando
la materia organica, como por ejemplo las
bacterias y los hongos.
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Decomposition

The degradation of organic matter into simple
organic and inorganic compounds, with consequent
liberation of energy.

Décomposition

Dégradation métabolique de la matiere organique
en composés simples organiques et inorganiques
avec libération d’énergie.

Descomposiciéon

La degradacion de materia organica en simples
compuestos organicos e inorganicos, con la
liberacion consecuente de energia.
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Degree Celsius (°C)
International unit of temperature equivalent to
5/9 (°F - 32) where °F are degrees Fahrenheit.

Degré Celsius (°C)

Unité internationale de température équivalente
a5/9 x (°F-32) ou °F représente des degrés
Fahrenheit.

Grado Celsio (°C)
Unidad internacional de temperatura equivalente a
5/9 (°F-32) donde °F son grados Fahrenheit.
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Degree Fahrenheit (°F)
Anglo-Saxon unit of temperature equivalent to
9/5 °C + 32 where °C are degrees Celsius.

Degré Fahrenheit (°F)
Unité anglo-saxonne de température équivalente a
9/5 °C + 32 ou °C représente des degrés Celsius.

Grado Farhrenheit (°F)
Unidad anglosajona de temperatura equivalente a
9/5 °C+32 donde °C son grados Celsio.
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Degree-days

Unit used in the measurement of the duration of

a life cycle or a particular growth phase of an
organism (e.g. fish egg incubation); calculated as
the product of time and temperature average over a
specific number of days.

Degrés-jours

Unité utilisée pour mesurer la durée d’un cycle
vital ou d’une phase particuliere de croissance
d’un organisme (e.g. incubation d’ceufs de
poisson); obtenu en multipliant le temps par la
température moyenne au cours de ce nombre
spécifique de jours.

Grados dia

Unidad usada en la medicion de la duracion de
un ciclo de vida o una fase de crecimiento de

un organismo (por ej., incubacion de huevos de
peces), calculada como el producto del tiempo y
la temperatura promedios, durante un intervalo
especifico.

EH
ATHE-HEMEEERMROEINFLMN
S BN FEN R RN ; LIERBHAEE
MFYREN TR HXHTIHE,

po Al

Jal e (e e A e 5l 3all 5505 5 il aadidas
G Ll s (Ul ant Al je Jie) (S sas
aana B YA 3l jall Aa a das e (8 el

661

Delayed release

A technique used to change the migration pattern
of ranched salmonids. For example, the smolt
stage is put to sea in net cages and fed for a period
before it is released. This technique enhances the
return rate in ranching programmes.

Lachage retardé

Technique utilisée afin de changer le cycle de
migration chez des salmonidés de pacage. Par
exemple, les smolts sont maintenus en mer et
nourris en cage pendant un certain temps avant
d’étre libérés. Cette technique améliore le taux de
retour dans les programmes de pacage.

Liberacion retardada

Técnica usada para cambiar el patrén de migracion
de salmoénidos cultivados por el sistema de
ranching. Por ejemplo, los salmones jovenes o
esquines se colocan en el mar en jaulas de red y se
los alimenta durante un cierto periodo antes de ser
liberados. Es una técnica que aumenta la tasa de
retorno en programas de ranching.
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Delivery structures

All the structures (canals or pipes and their
appurtenant works, such as intakes, distributors,
drops and discharge structures), which ensure
delivery of water to the irrigators of an irrigation
area from the main canal.

Ouvrages de distribution (d’eau)

Tous les ouvrages (canaux ou tuyaux et ouvrages
associés tels que prises d’eau, répartiteurs, seuils et
ouvrages d’évacuation) qui assurent la distribution
d’eau vers les irrigateurs d’un périmetre
d’irrigation, au départ du canal principal.

Estructuras de distribuciéon

Todas las estructuras (canales o tuberias y sus
obras accesorias, tales como alimentadores,
distribuidores, receptores de vertimiento

y estructuras de descarga) que aseguran la
distribucion del agua a los irrigadores de un area
de riego, desde un canal principal.
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Demand, consumer-

The various quantities of a particular commodity
a consumer is willing and able to buy as the price
of the commodity varies, when all other factors
affecting demand are held constant.

Demande

Quantités variées d’un produit donné qu’un
consommateur est prét et capable d’acheter alors
que le prix du produit varie, tout autre facteur
influengant la demande étant maintenu constant.

Demanda de los consumidores
Diversas cantidades de un articulo dado, que un
consumidor esta dispuesto y puede pagar, cuando
el precio del articulo en cuestion varia, mientras
todos los otros factores que afectan la demanda
permanecen constantes.
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Demand, derived-

The demand for a product that occurs due to a
demand for a primary product. For example,

the demand for catfish at the processing plant is
derived from products such as fillet, fish nuggets
and fish cakes produced from catfish. The demand
for land, labour and capital used to produce fish is
derived from the demand for fish products.

Demande orientée

Demande pour un produit qui se manifeste suite

a la demande pour un produit principal. Par
exemple, la demande en poisson chat d’une usine
de transformation dérive de la demande pour des
produits tels que fillets, morceaux et croquettes de
poisson produits avec du poisson chat. La demande
en terres, main d’oeuvre et capital utilisés pour la
production piscicole dérive de la demande pour
des produits piscicoles.

Demanda indirecta

La demanda de un producto que se origina a
causa de la demanda de un producto primario.
Por ejemplo, la demanda de bagre en una planta
de procesamiento depende de la produccion de
elaborados tales como filetes, tortas y croquetas
de pescado de bagre. La demanda de tierra, mano
de obra y capital necesarios para producir peces
depende de la demanda de productos pesqueros.
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Demand, elasticity of-
The degree of responsiveness of quantity
demanded to changes in price.

Elasticité de la demande
Degré de variation de la quantité demandée avec
les changements de prix.

Demanda, elasticidad de la
El grado de variacion de la cantidad requerida en
relacion a los cambios de precio.
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Demersal
Living on or near the bottom of a pond, lake or
the sea.

Démersal
Vivant sur ou prés du fond d’un étang, d’un lac ou



de la mer.

Demersal
Que vive sobre o cerca del fondo de un estanque,
de un lago o del mar.
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Deniers system

International system to designate the thickness of
individual netting yarns by measuring the weight
(in grams) of 9 000 m of yarn, e.g. a 210-deniers

yarn weighs 210 g per 9 000 m.

Systéme en deniers

Systeme international permettant de définir
I’épaisseur des fils simples d’une nappe de filet
par la mesure du poids (en grammes) de 9 000 m
de ce fil; e.g. du fil de 210 deniers pese 210 g par
9000 m.

Deniers, sistema

Sistema internacional para designar el grosor de
los hilos de una red de malla considerando el peso
(en gramos) de 9 000 m de hilo, por ¢j., 9000 m de
un hilo de 210 deniers pesan 210 g.
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Denitrification

The biochemical reduction of nitrate via the
intermediate nitrite to molecular (gaseous) nitrogen
and carbon dioxide through microbiological
activity. In aquaculture: a necessary water
treatment process in recycling systems with little
or no water exchange; also occurs in settling tanks,
suspended solid traps and water storage tanks.

Dénitrification

Réduction biochimique des nitrates jusqu’a
’azote (gazeux) moléculaire par I’intermédiaire
de nitrites, avec émission de CO, a la suite d’une
activité¢ microbiologique. En aquaculture: la
dénitrification devient un traitement nécessaire
pour le recyclage avec peu ou pas d’échanges
d’cau. Elle peut également intervenir dans les
bassins de décantation, dans les collecteurs de
solides en suspension et dans les citernes de
stockage d’eau.

Denitrificaciéon (a)

Reduccion bioquimica del nitrato a nitrégeno
molecular (gaseoso) pasando nitrito, con emision
de dioxido de carbono mediante la actividad
microbiolégica. En acuicultura: proceso de
tratamiento de aguas necesario en sistemas de
reciclaje con poco o ninguin intercambio de agua;
también necesario en tanques de sedimentacion,
trampas de sélidos suspendidos y tanques de
almacenamiento de agua.
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Density

(a) Number of individuals or other units per unit
area, expressed in number/m?2.

(b) Weight of a unit volume of a substance,
expressed in kg/m3.

Densité

(a) Nombre d’individus ou autres unités par unité
de surface, en N°/m2.

(b) Poids en grammes d’une unité de volume d’une
substance, en kg/m3.

Densidad

(a) Numero de individuos u otras unidades por
unidad de area, en N°/m2.

(b) Peso en gramos de una unidad de volumen (en
ml) de una sustancia, en kg/m3.
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Density index

The relationship of fish size to the water volume of
a hatchery rearing unit; calculated by the formula:
Density Index = (weight of fish) / (fish length x
volume of rearing unit).

Indice de densité

Dans une écloserie, relation entre la taille des
poissons et le volume d’eau d’une unité d’élevage;
obtenu par la formule: Indice de densité = (poids
des poissons) / (longueur des poissons x volume de
I’unité d’élevage).

Densidad, indice de

La relacion entre el tamafio del pez y el volumen
de agua de una unidad de crecimiento (recipiente),
calculada con la formula: Indice de densidad =
(peso del pez) / (longitud del pez x volumen de la
unidad de crecimiento).
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Deoxygenated

Used for an environment depleted in free oxygen.
Désoxygéné

Se dit d’un environnement appauvri en oxygene
libre.

89

Desoxigenado
Usado para un ambiente en el cual se ha agotado el
oxigeno libre.
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Deoxyribonucleic acid (DNA, ssDNA,
dsDNA)

A self-replicating acid of very large molecular
weight, which is the genetically active portion of a
chromosome. It transmits genetic information from
one cell generation to the next. It is comprised

of deoxyribonucleotides containing the bases
adenine, guanine, cytosine and thiamine. Single
strand DNA (ssDNA) occurs in some viruses
(usually as a closed circle). In eukaryotes and
many viruses, DNA is double-stranded (dsDNA).

Acide désoxyribonucléique (ADN)
Acide se reproduisant lui-méme, d’un trés

grand poids moléculaire et qui constitue la
partie génétiquement active d’un chromosome.
11 transmet les informations génétiques d’une
génération de cellules a la suivante. Il comprenne
des déoxyribonucléotides contenant des bases
adénine, guanine, cytosine et thiamine. Du DNA
sous la forme d’un brin unique (ssDNA) est
présent dans certains virus (généralement sous
la forme d’un cercle fermé). Chez les eucaryotes
et beaucoup de virus, le DNA se présente sous la
forme de deux brins (dsDNA).

Desoxirribonucleico, acido (ADN)
Acido auto-replicable de gran peso molecular

que constituye la porcion genéticamente activa

de un cromosoma. Transmite informacion
genética de una generacion celular a la siguiente.
Esta compuesto de desoxirribonucleoétidos que
contienen las bases adenina, guanina, citosina y
tiamina. ADN de cadena simple (ADNcs) presente
en algunos virus (generalmente como un circulo
cerrado). En eucariotes y muchos virus, el ADN es
de doble cadena (ADNdc).

SR , (DNA, ssDNA,
dsDNA)
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Deoxyribovirus (DNA-virus)
Virus with a deoxyribonucleic acid genome.

Désoxyribovirus (virus ADN)
Virus ayant un génome d’acide
désoxyribonucléique.



Desoxirribovirus (virus ADN)
Virus con un genoma de acido desoxirribonucleico.
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Deposit refund system

A command and control policy instrument in
which a surcharge is levied on the price of
products leading to resource depletion or pollution,
which is then refunded if the product (or its
residuals) are re-cycled.

Systéme de consigne

Instrument politique d’injonction et de contrdle
par lequel une surtaxe est pergue sur la valeur des
produits qui causent I’épuisement d’une ressource
ou une situation de pollution. Cette surtaxe est
ensuite restituée si le produit (ou son résidu) est
recyclé.

Depésito reembolsable, sistema de
Instrumento de politica de imposicion y control
por el cual se gravan con un recargo los productos
que llevan al agotamiento de un recurso o que
son contaminantes; recargo que es devuelto si el
producto (o sus residuos) es reciclado.
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Depreciation

Decrease in value of most capital assets (e.g.
machinery, buildings and other equipment)

with use and the passing of time. It results from
three principal causes: physical deterioration,
technological obsolescence, economic
obsolescence. Normally, aquaculture ponds are not
considered as depreciable assets since they are part
of the real estate.

Dépréciation

Diminution de la valeur de la plupart des avoirs
d’investissement (e.g. machines, batiments

et autre équipement), liée a leur utilisation et

leur vieillissement. Elle résulte de trois causes
principales: détérioration physique, obsolescence
technologique, obsolescence économique.
Normalement des étangs aquacoles ne sont pas
considérés comme des biens qui se déprécient
puisqu’ils font partie du foncier.

Depreciacion

Disminucion del valor de la mayoria de los bienes
de capital (por ¢j., maquinaria, edificios y otros
equipos) con el uso y el paso del tiempo. Es el
resultado de tres causas principales: deterioro
fisico, obsolescencia tecnoldgica y obsolescencia
economica. Normalmente, los estanques de
acuicultura no se consideran como bienes
depreciables ya que forman parte de los bienes
raices.
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Depreciation, average annual-

It is obtained by subtracting the salvage value of
the item from its purchase cost, and dividing the
result by its useful life.

Dépréciation annuelle moyenne
Obtenue en soustrayant la valeur résiduelle de
I’objet de son colit d’achat, et en divisant le
résultat par le nombre d’années de vie utile.

Depreciacion, promedio annual de

Se obtiene restando el valor residual del rubro de
su costo de compra, y dividiendo el resultado por
los afios de vida util.

1R , PIYTEEN-
AT WERASHRRENERATH
R FRR I HRS.

é@ﬁﬂh!kﬂj&a
e (e Apadliall 3 58 Aled die jeaiall daf 7l dlea oy
Aadlall s i e ol Ay el 2 2ie

677

Depuration

Technique whereby animals that may contain
undesirable substances (sand, silt), pollutants,
parasites or organisms of possible harm to human
beings are placed and held in clean water to clean
themselves; usually applied to shellfish.

Epuration

Technique par laquelle les animaux qui peuvent
contenir des substances indésirables (sable, vase),
des polluants, des parasites ou des organismes
pathogénes pour les étres humains sont maintenus
en eau propre afin de les purifier; principalement
appliquée aux coquillages.

Depuracion

Procedimiento utilizado para hacer que resulten
comestibles moluscos considerados insalubres.

Se lleva a cabo en tanques alimentados con agua
esterilizada. Los moluscos deberan permanecer en
tal sitio tanto tiempo como sea necesario.
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Desalination (a)

Of water: removal of salt from sea- or brackish
water. It is achieved by various methods,

for example distillation, reverse osmosis,
hyperfiltration, electrodialysis, ion exchange, and
solar evaporation followed by condensation of
water vapour.

Dessalage

De I’eau: extraction du sel de I’eau de mer

ou des eaux saumatres. Plusieures méthodes
peuvent étre utilisées, par exemple la distillation,
I’électrodialyse, I’échange d’ions et 1’évaporation
solaire suivie par condensation de la vapeur d’eau.

Desalinizacion

Extraccion de la sal del agua de mar o aguas
salobres, o del suelo. En el caso del agua esto

se logra por varios métodos, por ejemplo,
destilacion, electrodialisis, intercambio idnico,
destilacion de efectos miultiples, 6smosis invertida,
hiperfiltracion, evaporacion solar y compresion de
vapor.
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Desalination (b)
Of soil: removal of salt from soil by artificial
means, usually leaching.

Désalinisation

Du sol: extraction du sel contenu dans le sol par
des moyens artificiels, en général le lessivage.
Desalinizacion

En el caso del suelo se logra con métodos
artificiales y por lo general lixiviacion.
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Detrition

The action of wearing away by rubbing, e.g. at the
caudal fin of fish crowded in cement tanks.
Détrition

Usure par frottement e.g. a la nageoire caudale de
poissons élevés a une forte densité dans un bassin
en béton.

Detricion

La accion de desgastar por roce o friccion, por ej.,

la aleta caudal de peces demasiado concentrados
en estanques de cemento.
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